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Mila ctendrko,

na cervenec jsem pro Vis pripravil dva pribéhy,
které sice od sebe déli dlouhych pét set Sedesat let, ale
presto maji mnoho spolecného. MuZi, kteri muse-
li odejit do vilky, a jejich snoubenky o nich nemély
Zddné zpravy, se po dlouhych letech vraceji zpdtky
domii... A Ze to nebude zrovna snadny ndvrat, to Vam
jisté nemusim vikat.

S knizkou od Nicole Lockeové se v Historické ro-
manci setkdvdte poprvé. Nicole nasla zalibeni v his-
torkdch z davného Skotska uzZ v détstvi, kdy zacala
Cist babicciny knihy ukryté ve skrini. Rytiri, Slechtici
a mladé divky z klanii, hrady a priroda Skotska ji uca-
rovali, a tak se v dospélosti rozhodla vymyslet si viast-
ni pribeéhy. A jeden z nich — Rytitskou Cest — si miiZete
precist i Vy. Lordlv navrat od Vim jiZ velmi dobre
zndmé spisovatelky Bronwyn Scottové je zavérecnym
dilem z minisérie Spriznéni pred oltarem.

Jsem presvédcen, Ze si obé romance oblibite a Ze
Vam alesponi trochu zpFijemni letni vecery.
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PRVNI KAPITOLA
Zari, roku 1295

Dité v brise Matildu koplo a ona zalapala po dechu.

,»Co se d&je?”

Podivala se na Bess, ktera stale jesté pabérkovala na
poli a hledala kazdické zrnicko, na které se mohlo pri
nedavné sklizni zapomenout. Jidlem v poslednich 1étech
Setfit nemuseli, ale i tak byla Matilda pokazdé spokoje-
na, kdyz byl jeji vak plny. Jako kdyby byla na honbé za
pokladem a mohla ted nakrmit svou rodinu a pratele.

,UZ mé zase kopla.

,»Dnes je to hol¢icka?*

Matilda pomyslela na ostrou bolest, kterou citila,
kdyz dnes rano nekonecné dlouho vstavala z postele,
na to, jak se v ni dité neustale vrtélo, Ze se ji béhem
snidané jen stézi podafrilo snist kousek chleba...

,O tom neni pochyb. Je to hol¢icka.” S namahou
se zvedla a pritiskla si ruku na ktiz.

Nebylo to poprvé, co dnes dostala ranu do bticha,
a védéla, ze to neni ani naposledy. Pabérkovanti ji nu-
tilo zlstavat ve stejné pozici a dité v ni se dozado-
valo toho, aby se protahla. Ze se tomu poslednimu
kopnuti podvolila, to byl kompromis, ktery udélala
s radosti, prestoze dleva neméla trvat dlouho.
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Bylo tfeba udélat vice prace a pole byla plna rodin,
které plnily své pytle. Nedaleko od Matildy a Bess
se k zemi shybala Agnes, jedind dcera mistniho Sev-
ce. Na rozdil od ostatnich déti vSak posbirana stébla
pSenice rovnala k sobé jako domy. Matildé blesklo
hlavou, ktery z Agnesinych bratrii znici jeji vytvory
jako prvni.

Bess se narovnala a protdhla se. ,,Jestli je na tom
tvém uvazovani néco pravdy, bude to holéicka.”

,Podle tebe je ta moje jistota smésna?“

,,Jana rozdil od tebe nasloucham nasi 1é¢itelce Ro-
hesii, ktera trva na tom, Ze na to, aby to byla holcicka,
mas to dité v brise az prilis§ nizko. Nemluvé o tom, Ze
jedinym divodem, proc jsi o tom tak presvédcena, je
tvoje vlastni minulost a to, jaky byl Roger — Bess si
rukou rychle zakryla usta.

,I1m se netrap,” uklidnila ji Matilda.

Bess vétSinou dokazala rozesmutnit jen jedina
véc — kdyz si myslela, Ze nékomu jinému ublizila.
A Matilda se citila ublizené a trpéla, to ano, ale ne
protoze se jeji pritelkyné zminila o jejim manzelovi.
Trpéla proto, Ze byl pry¢.

»Promin mi to.“ Bess si pritiskla ruce na tvéare.
,Porad na to zapominam.”

Matilda se divala na jeji zdéSeny vyraz a citila, jak
se v ni znovu zacinaji boufit jeji vlastni emoce. Dobie
je znala. Ten smutek, kterému se neodvazovala dat
volny prichod.

»Neni tu co promijet,” fekla. ,,Vzdyt to nejsou ani
dva mésice.”

Mnohem vic ji bolelo, kdyz se o Rogerovi nikdo
nezminoval viibec. Ten muz, jeji kamarad z détstvi
a jeji manzel, si zaslouzil, aby se na néj vzpominalo.
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Rozhodné si zaslouzil néco lepsiho nez mit za man-
zelku ji. Na to vSak ted myslet nechtéla.

Bess zavrtéla hlavou. ,,Jen jsem to zhorSila,” vy-
dechla zdrcené.

Jen nakratko. Pfedat dcefi klidnou povahu jejiho
otce bylo to nejmensi, co mohla Matilda udélat. Pro-
to byla pevné rozhodnutd, Ze jeji dit€é nepozna zadny
zarmutek, a to vcetné toho své matky.

Ztézka polkla. ,,Jako obvykle,“ prohlasila. , Ted
uzZ musim jen pockat, az fekne§ néco, co mi ublizi
doopravdy.*

Bess se usklibla. ,,Jen mi dej chvilku.”

Matilda ji vzala za ruku. ,,T¢$i mé, Ze jsi zapomné-
la, Ze zemftel. To ho udrzi v paméti, az se dité narodi.”

Bessiny oci zvlidnély, kdyz se podivala na Matildi-
no velké bricho. ,,Cokoli si prejes.”

,Dobfe. ProtozZe i kdyz se snazim byt klidna, oba-
vam se, Ze to mali¢ké potiebuje klidu a pohody mno-
hem vic.

Roger, Matildin nejlepsi pfitel a jeji manzel, byl
jejim presnym opakem. Zatimco ona v mladi vzdyc-
ky riskovala a vyvadéla rizné vylomeniny, Roger byl
vstiicny a starostlivy. VZdy usmévavy a laskavy, byl
naprostym opakem toho, jaka byla ona. Matilda vSak
chtéla ve svém zivoté jeho klid a on... on chtél ji.

Hlavou ji blesklo, Zze kazdou chvili zacne plakat. A jeji
pritelkyné si pak bude myslet, Ze ji opravdu ranila.

Parkrat zamrkala, aby slzy zaplasila, kdyZ vtom za-
hlédla na obzoru znamou postavu. ,,Jde sem Louve!*

Bess se otocila. ,,Je prilis brzy na to, aby muzi pre-
stali pracovat.”

Matilda pohlédla na slunce. ,,Podle v§eho ne,” po-
znamenala.
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,,Pak se néco muselo stat.”

Matilda, ktera méla stejny pocit, si polozila ruku
na bricho. Bylo vyloucené, Ze by se odvazila utikat.

»Pokud by se néco d¢lo, byli by s nim i ostatni,”
pronesla vahavé.

Dokonce i po vsi té dobé bylo zcela proti jejim in-
stinktiim ztstat v klidu. Kdyz v§ak Roger zemfel, za-
prisahla se kvili ditéti, Ze bude vic jako on. Ze bude
davat priklad, ktery bude pro jeji dité dobry, aby ni-
kdy neskoncilo jako jeho matka, posetila, se zlome-
nym srdcem a sama. Ted uz podruhé.

Bess si nadzvedla sukné. Navzdory Sifce svého
pasu by byla dokazala bézet, kdyby to bylo dooprav-
dy nutné. ,,Mozna je nemohli postradat.”

,,A Louveho ano?“ namitla Matilda. ,,V tuhle den-
ni dobu musi chtit mluvit o obvyklych problémech.
O néjakém sporu nebo ztracené vrubovce...“

,»D¢las toho az ptili§ mnoho, Matildo. Neni udrzi-
telné, jak se ted o vSechno starate jen vy dva.”

,»VCas najdeme néjakou nahradu.”

Do Rogerovy smrti byli na panstvi tfi lidé, kteti
ho spravovali. Nyni vSak zbyli jen dva — Louve, ktery
jako spravce panstvi dohliZel na jeho chod i na préci na
polich, a Matilda, ktera vedla domacnost a pomahala
urovnavat rizné neshody. I kdyz od chvile, kdy Roger —

Ne! Trévic cely den na poli, myslela na svého ztra-
cené¢ho manzela az prilis.

Vzdala to a vydala se Louvemu vstfic. Doufala, ze
ji blatem potfisnéna sukné zpomali natolik, aby pt-
sobila klidné.

,O co jde?* zeptala se, kdyZ se setkali.

Louve mavl rukou za sebe. ,,PfiSel jsem vas varo-
vat. Zpoza tamtoho kopce se sem blizi boutka.*
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Podivala se pfes jeho rameno k poli, na némz muzi
sklizeli obili. Pokud se skute¢né blizila bourka, ko-
pec ji zatim zakryval. VSude kolem bylo vidét jen
jasné modré nebe. A dokonce i kdyby byla bouika
hrozila, kvili ni by sem Louve nesel.

Uspotadani, na némz se dohodli, bylo nekonvenéni,
ale fungovalo. KdyZ Nicholas, majitel panstvi Mei So-
lis, odjel, aby ziskal bohatstvi, které panstvi tak zou-
fale potfebovalo, zddlo se mu rozumné piredat dohled
nad majetkem svym ptatelim a Matildé, své snouben-
ce. Mél koneckoncti v imyslu se béhem dvou let vratit.

To bylo pred Sesti lety, béhem nichZ zasnoubeni s Ma-
tildou zrusil. Na jejich dohodé o spravé panstvi to vSak
nic nezménilo, protoze panstvi prosperovalo a rodindm
najemct i Nicholasovym pratelim se vedlo dobre. Matil-
da se provdala za Rogera, a ptestoze si lidé Septali o jeji
povesti, o jeji schopnosti fesit spory a zajistovat, aby spo-
lu Roger a Louve vychazeli, nikdo nikdy nepochyboval.

,,Povéz mi, pro¢ jsi tu doopravdy,” vyzvala ho zpiima.

Hlavou ji blesklo, Ze Bess méla mozna pravdu
a néco se stalo. Ve dni, jako byl ten dnesni, potfebo-
val kazdy sklidit zbytek tirody. Louve patfil se srpem
a kosou k tém nejsilnéjSim a nejrychlejsim a kazdého
Zence bylo potieba.

,»Ja zadnou boutrku nevidim. A dokonce i kdyby
se néjaka blizila, mohl nam o ni pribéhnout povédét
jeden z chlapct.*

Louve pokréil rameny. ,,Nikdo z nich si nechtél
ochranit ruce pred puchyfi. Ja na druhé strané mam
mnoho diivodt k tomu, abych si své ruce hyckal.”

»Bezpochyby kviili t¢ém houfiim Zenskych, co za
tebou behaji,” poznamenala Bess.

Matilda malem vyprskla smichy.
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,Pfesné,” prisvédcil s usmévem Louve. ,,Byl bych
Zenam k ni¢emu, kdybych mél ruce ovazané.

Vsechno na Louvem se zddlo byt neuctivé, do-
konce i za téch nejvaznéjsich okolnosti. Byla to sou-
cast jeho znepokojivého kouzla. Spolu s pronikaveé
modryma o¢ima a ¢ernymi vlasy to z néj délalo toho
Zenami nejpronasledovanéjsiho muze, jakého kdy
Matilda poznala. I kdyz v posledni dobé¢ se zdalo, Ze
Louveho zajima jen vdova Mary.

,Vim ptesné, co by si Zeny o tvé neuzitecnosti my-
slely,“ prohlésila s ironickym dsmévem Bess. ,,Byly
by bez sebe radosti, Ze je nékdo jako ty neobtézuje.

»Ach Bess, stdle zmiras touhou po mné?*

Bess s Louvem se takhle navzdjem §kadlili cela
1éta. Bess, ktera byla z nich dvou starsi, byla davno
vdana a méla dospélého potomka.

,» 10 jsem celd ja — porad cekam, azZ dostanes trochu
rozum. Zda se ale, ze budu muset ¢ekat dal.“

,»Vsak vis, kde mé najdes.

Bess prikyvla. ,,Ano. Jak se tu vybavujes s nami,
zatimco bys mél sklizet obili jako ostatni muzi.“

Nékdy béhem feci Louve sebral Matildin vak a na-
hrnul do néj vic obili. To ho prozradilo.

1y jsi tu kvili mné?“ obofila se na n¢j Matilda.

Louve se pousmal. ,,Jsem tu, abych zachranil obili.
Rikal jsem, Ze se blizi bouika.*

Délal jeji, Matildinu, praci. Obloha byla stale modra,
zadna bourka se nechystala. ,,Tohle délat nemizes.”

Louve se zatvaril zkrousené. ,,Pracujes ted az pri-
li§ tvrde.”

,»A tomu malému se to nelibi, proto kope,* prisa-
dila si Bess.

,Tak ty jsi ted na jeho strané?“ vyhrkla Matilda. ,,Ja
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pracuju, protoze jsou véci, které je tfeba udélat. Uroda
je letos lepsi, takZe je tu toho vic k pabérkovani.“ Coz
byl pro v§echny diivod, aby si s tilevou vydechli.

,»Ten vak za¢ina byt prilis téZky, nez abys ho mohla
dal nést sama.”

Podivala se na zem, pomyslela na bézici koné
a zkusila se uklidnit. Kdyz to nefungovalo, pohlédla
pfimhoufenyma oéima na Louveho. ,,Reknu to ji-
nak. Nechci, abys za mé délal moji praci.”

,»Roger by chtél -

Matilda zvedla ruku a rozhodné zavrtéla hlavou.

,»Ach boze,” pronesla polohlasné Bess.

Matilda vSak ptitelkyni momentdlné ignorova-
la a hodlala také ignorovat vSechny zminky o svém
manzelovi. Jeho smrt byla jesté prilis Cerstva. A pres-
ani neslyselo. Pravé ted si neprdla, aby se ji pfipo-
minala Rogerova starostliva povaha, kdyz uz se o ni
sam dal starat nemohl.

10 je mozna pravda... Ze by to Roger chtél... Ja
jsem ale ted tady a plazit se po téhle zemi je povin-
nost, kterou potiebuji splnit. Nepomaham se svazo-
vanim obili. Jsem tady s détmi a pabérkuji.”

,»Ivrdohlava jako obvykle. Jakou budu mit povést,
kdyz nedokazu presveédcit téhotnou Zenskou? To
budu poslouchat vé¢né,” potiasl hlavou Louve.

»3vou povest sis zkazil, kdyz ti byly ¢tyfi roky,
Louve, a dobre to vis,” vlozila se mezi né Bess.
»A vypada to, ze -

Vtom se za nimi ozvaly vykiiky. Kdyz se otocili,
uvidéli, jak k nim s kfikem bézi jeden z chlapc.

,Nefika, Ze mame spolecnost?* zeptala se Bess.

Matilda naklonila hlavu smérem k blizicimu se
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chlapci, ale to, co vyktikoval, bylo stale prili$ nejas-
né. Panstvi nikdo nenavstévoval. Az dosud jen oni
cestovali do jinych vesnic a na jiné trhy, aby prodali
své zbozi. To se vSak mélo zménit, pokud bude troda
dal tak bohata. A do té doby...

Koneéné se udychany chlapec zastavil pred nimi.

»Jedou sem snad néjaci hosté?“ Matilda si rukama
objala bricho, aby poskytla oporu ditéti, které bylo
ted, kdyz mu doptéla prostor, pozehnané klidné.

,»Host, upfesnil chlapec. ,,A za nim dva velikan-
sky koné!*

Zemé pod Matildou se... pohnula.

»Jen klid,” zaSeptala Bess a vzala ji za loket.

»Jak je daleko?* zeptal se Louve chlapce.

,UZ je skoro u neosetych poli.”

Pokud vidéli jezdce prijizd€jiciho z tohohle sméru,

Louve pohlédl z Bess na Matildu a pak znovu na
Bess. ,,Jsem blizZ nez vSichni ostatni. Vezmu si koné
a privitam ho, nez dorazi ke stromtim.*

Nebylo o ¢em dal mluvit. Byla to jedina moznost.
VSsichni ostatni byli na poli na opacné strané a Matil-
da najednou nedokdazala pohnout nohama.

Oc¢ima sledovala, jak Louve mifi dlouhymi raz-
nymi kroky ke stdjim. ,,Budu v poradku,”“ zaseptala.
»Jen mi dej jesté chvilku.”

Bess ji nepoustéla. ,,Védéla jsi, ze tenhle den prijde.

Matilda zakryla Bessinu ruku dlani. Byla to prav-
da. Vzdycky véd¢éla, Ze tenhle den pfijde. Stejné jako
boufe a ménici se rocni doby. Jako nekonecné vycha-
zeni slunce a zapadani mésice. Jako jistota ¢asu. Vé-
déla, ze Nicholase znovu uvidi.

,Védéla. Vzdycky.”

13
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Nicholas se obezfetné blizil ke svému domovu, vé-
zeni jeho otce a pTiciné jeho smrti. Panstvi Mei Solis.
Jak absurdni jméno — Moje slunce.

Bylo to velkolepé gesto zchudlého rytite vici jeho
nové zené Helené z Katalanie, Sesté dcefi z rodiny,
jez oplyvala bohatstvim nabytym z namoiniho ob-
chodu, ale které chybél titul. Nicholastv otec, pouhy
rytif s rozpadajicim se panstvim, mél pfizen a zna-
mosti u anglického dvora, a proto se mohl oZenit se
Zenou, ktera méla jisty majetek.

Tak Stastnou zpravu tenkrat privezl, kdyz se vratil
domd. Prekypoval pychou s védomim, Ze diky stiibru
bude trodna zemé obklopujici panstvi se spravnou
péci a dostatkem potfebnych nastrojli prosperovat.

Nicholas, kterému bylo v té dobé Sest let, si pama-
toval den, kdy Helena prijela. Jeho otec se celé mé-
sice predtim dfel a panstvi nikdy nevypadalo 1épe.
Kdyz prijel kocar, otec v rozporu se zazitym zvykem
sam pomohl své nové manZzelce vystoupit.

Pak tam stala vedle Nicholasova otce se zdvi-
Zenou bradou a upjatym usmévem a jeji Saty, které
byly téméf bilé a vyrobené z latky, jiz Nicholas nikdy
predtim nevidél, jako by zatily. Slunecni svétlo nikdy
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neziistane vécné. To byla jeho prvni a posledni mys-
lenka pfi pohledu na novou matku.

A mél pravdu. Helena méla od své bezmezné ji
milujici rodiny jen skromny pfijem a o vétSinu své-
ho véna se podélila s novym manzelem a jeho pan-
stvim. Zbytek byl pouzit na jeji navrat do Londyna
a ke dvoru, kde ziistala i pres otcovo usili udélat pro
ni panstvi pohostinnéjSim a jeho prosebné vzkazy.
Dviir neopustila ani kviili Nicholasové stru¢né zpra-
vé 0 nahlé smrti jejiho manzela.

Po otcové smrti Nicholas Helenu u dvora parkrat
vidél. Vzdy byla obklopena lidmi, ale s ohledem na
jejich dohodu si vyménili zdvotily pozdrav. Jeho otec
nakonec zaplatil svym Zivotem za to, aby udrzel pan-
stvi v chodu, a Nicholas od té doby platil svymi pené-
zi Helené, aby se dal mohla dobte oblékat.

Byla to dohoda, kterou uzavrela s jeho otcem, a on
ji ctil. Byl to vSak soucasné i jeho trest a jeho vézeni.
Dokud bude platit Helené, nikdy penéz nebude dost.

Od chvile, kdy opustil Londyn, aby se vydal na
zapad ke svému domovu, bylo nebe jasné modré,
ale pfijemné pocasi a ani cesta samotna nedokaza-
ly zmirnit to, jak na néj doléhaly mucivé vzpominky
nebo kruté skutecnosti. Trvalo mu Sest let, nez ziskal
dost penéz. Sest let, béhem nichZ pfisel o viechno.
O pritele, o oko, o svou jedinou lasku.

V dalce se mezi liduprazdnymi kopci a udolimi vy-
notil odlisny tvar. Nejdiive byl pfili§ maly, nez aby se
dalo blize urcit, co to je, ale jak se zvétSoval, rozeznal
Nicholas osamélého jezdce.

Pritele, ktery ho jel privitat.

Ne Ze by néjaké privitani ocekaval. Nikdy nem¢él
v Umyslu se sem vracet. A ani by tu nebyl, kdyby
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neslibil svému druhovi ve zbrani, Ze napravi svou mi-
nulost.

Jedind néaprava, kterou si vSak dokézal predstavit,
byla pomsta na téch tfech, kdo ho zradili. Coz bylo
néco, k cemu se nikdy nedokazal ptinutit, bez ohledu
na utrpeni, které mu bylo zptisobeno.

A presto byl ted tady, jel sdm po cesté, po niz se
nikdy nechtél vydat, a mel v imyslu pravé to udélat.
A to vSechno kviili tomu, Ze jeho pritel svou minu-
lost napravil a nasel Stésti. A Zadal od Nicholase, aby
udélal totéz.

Nicholas hodlal stravit ve svém byvalém domové
s jeho absurdnim nazvem zimu, domoci se néjaké
spravedlnosti od lidi, kteti ho tak zdkerné podvedli,
a pak znovu odjet. S trochou stésti se zbavi bolest-
nych vzpominek na zradu a bude schopen hledat no-
vou budoucnost.

Proto se mu muselo dostat pomsty. To, co na ném
bylo napachano, sahalo daleko za moznosti napravy
¢i néjakych omluv. Jeho nenavist k tém Spatnostem
byla jedinou emoci, ktera ho posledni tfi roky poha-
néla. Neexistovalo pro néj nic, co by se dalo ziskat
zpét nebo nahradit. V§echno, co mélo v jeho minu-
losti néjakou cenu, bylo ztraceno. Nemohl ziskat nic
z niceho. Mei Solis pro né&j bylo propastnou prazd-
notou.

Nepotésilo ho dokonce ani to, kdyz v jezdci jedou-
cim jeho smérem rozeznal Louveho, svého kamarada
z détstvi, obzvlast kdyz uvidél, jak se nahle zastavil,
a to tak prudce, az jeho kun poskocil vzad. Louve byl
vybornym jezdcem. Jedinym divodem k takovému
nedostatku kontroly muselo byt to, Ze konecné dobie
uvidél Nicholasiv oblicej, a to jim ottaslo.
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Jehojizva. Ted uz ji mél cela léta. Pamatku na ranu
mecem, ktera zacala na jeho btise a pokracovala na-
horu a dal po hrudniku, a na rychly pohyb nepritelo-
va zapésti, ktery nasledoval a ktery mu poslal $picku
mece pres oblicej, kde ho pripravil o levé oko.

Ted Ghledné sesita byla ta rana uz jen bledym stii-
britym stinem hrizy, proti tomu, jak vypadala kdysi.
Hrtizou vsak byt neprestala, protoze levé ocni vicko
se uz nikdy nemohlo zvednout. To vSak bylo soucas-
né i pozehnani, protoze tak trvale zakryvalo skutec-
nost, Ze na tu stranu uz Nicholas nevidél.

Bylo to zranéni z bitvy, diky némuz se stal jeho
nekoncici vycvik s mecem intenzivnéjsim a jeho vze-
zieni hrozivéjSim. Mezi zZoldnéfi byla pro Nicholase
takova jizva vyhodou, ale tady, kde byl majitelem
a panem venkovského panstvi, to byla pritéz. Ted ho
cekalo, Zze bude muset Celit zvédavym otdzkam a vy-
hybat se pravdé nebo vykladat dokonce 1Zi o tom, jak
k jizvé ptisel. A Ze se mu dostane pohledt plnych
zdéseni a hrlizy a — co bylo horsi - soucitu.

Védél to. A prestoze az dosud zadnou pasku pres
oko nenosil, ted na cestu domu ji mel. Zakryvala
z rany to nejhorsi, a presto Louveho ktn prekvapené
poskocil, kdyz mu jeho pan znenadani prudce pritahl
uzdu.

Nicholas teprve pfed malou chvili piejel hranice
svych pozemki a zbyvalo mu zdolat jesté slusnou
vzdélenost, aby se dostal k rodinnému sidlu. Doufal,
ze nez tam dorazi, bude si moci trochu oddechnout
a v klidu si prohlédnout, jak jeho ptida prospiva.
Misto toho mu jeden z jeho nejstarsich pratel —jeden
z téch, kdo ho zradili — ptijel naproti, aby ho privital,
a malem kvuli tomu nakonec prekotil svého koné.
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Tohle Nicholas nechtél.

Zastavil kon€ a cekal, az Louve uklidni toho své-
ho. Divali se pritom jeden na druhého, ani jeden
z nich neuhnul pohledem. Kdyz Louve z koné sesedl,
Nicholas udélal totéz. Jen pro tu kratkou chvili ne-
chal Louveho na své zranéni nepokryté zirat.

Sam si také pozorné prohlizel jeho a vsimal si
drobnych zmén. Tmavé vlasy mél Louve delsi a vypa-
dal silné&jsi. Neuctivy pohled v jeho ocich a to, jak se
nesl, jako kdyby byl cely svét jedna velka legrace — to
vSechno bylo az bolestné povédomé.

Ubehlo par dalSich minut a pak Louve stiskl rty
a potichu hvizdl. ,,Ty hloupy mizero. Vratil ses, ale
zapomn¢l jsi oko.”

Nicholas byl 1hat. Byl po Certech rdd, ze Louveho
vidi. To vSak neznamenalo, Ze se mu libilo tohle. At
uz mezi nimi kdysi bylo jakékoli ptatelstvi, ted z néj
zbyvaly jen cary.

Co s tim vsak mohl délat? Srazit Louveho k zemi?
Proklat mu srdce mecem? Nic. Pro ted nehodlal udeé-
lat nic. Znepokojeni z jeho piijezdu sem, které mu
po vétsinu cesty pulzovalo v zilach, zmizelo, jen aby
ho nahradila paléiva frustrace z kfivd napachanych
lhati a zlodéji.

,Vratit se pro n¢j nemtzu.“ Nicholas v duchu od-
hadoval reakci muze stojiciho proti nému. Louve ne-
byl Roger nebo Matilda, ale i tak v tom vSem hral
svou roli. Néco bylo tieba ud¢lat.

,Pfedpokladam, ze té tedy budeme muset pri-
jmout takového, jaky jsi, nemam pravdu?“

A v tom bylo jadro véci. Nicholas byl panem toho-
hle panstvi a posilal sem penize, aby Mei Solis zaca-
lo znovu prosperovat. Kontrolu nad svym domovem
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vSak sveéril dvéma muzim a jedné Zené. A navzdory
tomu, co fikal zdkon, Louve ted opravdu rozhodoval
o tom, jestli se Nicholas miize vratit. Coz byl jeden
z dtivodi, pro¢ nenapsal, aby nékoho o svém plano-
vaném navratu domu informoval.

Kdyz Nicholas pokr¢il rameny, Louve udélal kro-
ky nezbytné k tomu, aby ho mohl poplacat po roz-
bolavélych zadech a potrast mu rukou — kratce a az
priliS neSetrné.

Neocekavany. Nechtény. Nicholas pfed tim dote-
kem couvl.

Louveho nenucené chovani vysttidala rozpacitost.
Vratil se ke koni a znovu vzal do rukou uzdu.

Nicholas, ktery mu to odmital uleh¢it, uchopil oté-
Ze svého koné a postavil se vedle néj.

,Mohl bys snad vypadat jesté hur?“

To ma byt zert? blesklo Nicholasovi hlavou. Po-
kousi se snad Louve o odlehcenou konverzaci, jako
kdyby je nedé¢lilo Sest let? O co mu jde?

,Rekl jsem tomu nicemovi, aby si vzal i to druhé
oko, ale nestihl to udélat, protoZe jsem ho zabil.“

Louve povytahl obodi. ,,A tak ses misto toho roz-
hodl vzit si na sebe Spinavé oblec¢eni néjakého zebra-
ka, abys svij zevnéjsek vylepsil jinak?“

Kdyby byl Nicholas obleceny jako bohaty muz, nej-
spis by byl uz mrtvy. ,,Mam za sebou dlouhou cestu.“

»Jel jsi sam?“ Louve uprel vyznamny pohled na
osedlané koné¢, kteti vezli velké brasny.

Nicholas védél, ze Louve bude pfedpokladat, ze
jsou v nich penize, a nemylil se.

»Jen z Londyna. Dojdeme k panstvi pésky?“ Bylo
vzdalené jesté celé mile, ale on jel z Londyna bez
prestavky.
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,KdyZ pojedeme, budeme tam za par minut. Kdyz
ptjdeme, budeme mit Cas si promluvit.“

Rozhovor mezi prateli?

Jedna Nicholasova ¢€ast chtéla srazit Louveho
k zemi a dozadovat se odpovédi na otdzku, pro¢
nezabranil Matildinu snatku. Pro¢ mu alespon ne-
napsal, nevaroval ho... Na to vSak bylo prili§ brzy.
Nejdrive ptinuti je, aby vyjevili své zaméry. Teprve
pak on odhali ty své.

,»Poslednich Sest let jsem vam psal dopisy skoro
kazdy mésic.”

,»10 je pravda, ale zda se, Ze chybi jakykoli dopis,
ktery by nas informoval o tvém navratu. To ti ku-
chatka ziejmé nikdy neodpusti. Musim ale pfiznat,
Ze penize, které jsi posilal, se hodily.”

WVaziné?*

Nicholas byl pfili§ daleko, nez aby vid€l vesnici
nebo svlij domov. Panstvi s malym nadvofim a néko-
lika budovami uréenymi k jeho osobnimu uzivani se
rozkladalo uprostfed pozemki. Jednoducha brana ho
oddélovala od vesnice a jejich obyvatel, ktefi sidlo své-
ho pana obklopovali kviili své vlastni ochrané. Kolem
toho vseho se rozkladala ptida vyuzivana k pastvé do-
bytka a péstovani obili. VSechno, co vSak zatim mohl
Nicholas vidét, byla tahle cesta, ktera byla uzka a hr-
bolat4, a neuzite¢na okrajova pole lezici ladem.

Vratit se sem a tak kruté si pripomenout vlastni
skli¢ujici minulost — to bolelo. Nicholas mozna pfisel
0 oko, ale zatimco byl v ciziné, ziskal dusevni rovno-
vahu a uvédomoval si svou cenu, prinejmensim jako
zoldnére. A presto nebyl na své ptd¢ jesté ani na dél-
ku brazdy a tiha bfemen z jeho minulosti na néj uz
dopadla znovu.
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,»Penize od tebe ptisly vhod. S radosti ti ukazu, jak
moc,” dodal Louve. ,,Pfedpokladam, Ze tu ziistanes.”

Bylo snad Louveho zamérem predstirat, ze jsou
s Nicholasem pratelé? Mozna ho chtél jen uchlacho-
lit, Ze je vSechno v poradku, aby se rychle vratil ke
svému zivotu zoldnéfe a je nechal na pokoji.

Nicholasovi zakalila mysl temna a zrddna myslen-
ka. Matilda si vzala Rogera, ale mozna méla i Louve-
ho. Co o tom Nicholas védél. Myslel si, Ze je k nému
upfimna, stejné jako byl on odjakziva upfimny k ni.
Ze se provdala za Rogera, to viak bylo diikazem
toho, Ze je stejné proradna jako jeho nevlastni mat-
ka. A to, ze mu o tom Roger ani Louve nenapsali, to
z nich délalo muze bez cti. Bez cti tady byli vSichni.

Proto i kdyby nemél udélat nic jiného, nehodlal tu
nikomu nic ulehCovat a prozrazovat cokoli o svych
umyslech. ,,Vzhledem k tomu, Ze uz sotva citim nohy,
zustanu tu, dokud mé znovu nedokazou nést.«

Louve po ném stielil pohledem, ale Nicholas pted-
stiral, Ze to nevidél.

,Rekl bych, Ze to je vic informaci, nez kolik jsme
jich méli v minulosti,” prohlasil Louve poté, co ubéh-
lo nékolik dalSich minut.

,,Nestaci to snad?‘ ohradil se Nicholas.

,»Jsi nevrly jako vlk v zimé, ale ja chapu proc.”

To bys také mel, pomyslel si Nicholas chmurné.

»Je ted venku na poli,”“ poznamenal Louve.

Ona. Matilda. Bylo obdobi pozdni sklizné a on si ji
tam doved] docela dobfe predstavit. Jeji rezave zlaté
vlasy zafici jasnéji nez kterékoli obili. Ofiskové hné-
dé oci hyftici vice barvami neZ jarni louka. Matilda —
ktera pro néj kdysi znamenala vSechno.

Pak porusila slib, ktery mu dala, a zradila ho tim
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nejkrutéjsim zptsobem. Nicholas se do Mei Solis
vratil, aby napravil svou minulost. M€l v umyslu po-
stavit se ji celem a pohibit ji.

Neprestaval od Louveho odvracet hlavu, pirestoze
na sob¢ citil pohled byvalého pritele.

,»Pojedme k panstvi na konich.”

Matilda méla slyset jejich hlasy nebo neobvyk-
ly rozruch na nadvori. Méla slyset jeho hlas. Kvili
huceni v hlavé vsak jako by nic neslysela. Dokonce
ani jeji vlastni myslenky nebyly dost zietelné.

Uvédomovala si, ze na Bess, ktera kracela vedle
ni, to nezapusobilo jako na ni. Bess védéla, Ze Nicho-
las je nedaleko na stejné cesté, po které kracely ony
dvé, a nepokusila se zménit smér.

Stejné vSak uz bylo piili§ pozdé, protoze Nicho-
las najednou stal pred ni. Uz podaval uzdu chlapci,
s nimz prohodil par slov.

Byl k ni oto€eny zady. Diky tomu si ho mohla pro-
hlédnout, zatimco odpovidal na pozdravy a uklidio-
val jednoho ze svych koni, ktery hrabal kopyty, kdyz
z néj sundavali brasny.

Nicholas. Jak se stalo, Ze zapomnéla, jak je impo-
zantni? Hnédé vlasy mél mnohem delsi a spletené
vzadu do copu, ktery daval vyniknout jeho rame-
num. Ta byla o tolik §irsi, nez kdyz pred Sesti lety od-
jel. Sirsi zasluhou toho, Ze byl zoldnéfem, od mavani
mecem a od zabijeni.

Tak nebezpecné a bezohledné povolani mu dodalo
silu, kterou vidé€la v jeho pazich, v tom, jak se mu pas
zuzoval ke svalnatym noham, které prosly vSechny ty
zemé, o nichz ji kdysi psal.

Kong, které ptivedl s sebou, byli obrovsti, ale on
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i vedle nich vypadal mohutné. Jak se stalo, Ze Matil-
da na jeho nezmérnost zapomnéla?

Uvédomila si, ze Bess po jejim boku ztichla, ani
Matildu nepostrkovala vpred a ani ji nenutila se oto-
Cit, zatimco ostatni, kdo na nadvofi byli, jeden ptes
druhého Nicholase zdravili a pokfikovali na né&j. Ne
ve vSech hlasech vSak byla radost. Slysela i naznaky
strachu, ktery nedokazala pochopit.

Jisté to v§ak nic neznamenalo, kdyZ se po tak dlou-
hé neptritomnosti majitel panstvi konecné vratil. Ted
byl Cas na radost a na spoustu oslav. Nicholastiv na-
vrat znamenal, Ze splnil slib, ktery svym lidem dal.
Znamenalo to, Ze ma dostatek prostifedki na to, aby
udélal z Mei Solis to, co si predstavoval a co slibil.

Nebo se mozna prosté vratil bez jediné mince. Jak
to méla Matilda védét? Kdysi byl tak cestny, pokud
§lo o jeho sliby... A pak porusil ten, ktery dal ji. Ze
z ni udéla svou Zenu.

V té chvili se Nicholas otocil, jako by ho jeji ob-
vinovani zasahlo do zad. Kdyz ji kone¢né stél tvari
v tvar, dokonce ani Bessina ruka na jejim lokti neza-
branila tomu, aby Matilda nezavravorala.

Potlacila ptekvapeny nadech, kdyZ si vS§imla jeho
levého oka zakrytého hnédou kozenou péaskou. Kro-
me toho vsak... Nechapala, jak mohla zapomenout,
jak Nicholas vypada. Ostrou ktivku Ccelisti, kterou
zjemtiovala jen plnost jeho spodniho rtu. Siroky nos,
jimz se chlubil, Ze ho nikdo nikdy nemize zlomit. Jeho
klidny hnédy pohled, kterym ji vZdycky hypnotizoval.

Pamatovala si jejich polibky. Jak vonél... Jaké to
bylo, kdyZ ji objimal. A jeho pohled — jak se na ni
dival. Zapomnéla vSak na to, jak ji pouhy ten pohled
piipravoval o dech a jaky to byl pocit. To bylo to, co
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ji upoutalo, kdyz byli jesté jen pratelé. Byl to Nicho-
lasdv pohled, ktery mu umoznoval vidét pfimo do
jeji duse. A ona vidéla do té jeho, kdyZ se do sebe
zamilovali.

Matildé blesklo hlavou, co v ni asi Nicholas vidi
pravé ted. Byla téméf osm mésici téhotnd, sukné
meéla nacucané blatem a z vlast ji sem tam tréelo
stéblo psenice. A nezapomenme na Sok v ocich, ro-
zechvélé koncetiny a preryvané dychani.

Dychani, které se stalo jesté nepravidelnéjsim,
kdyz si uvédomila, proc jeji srdce bije tak zbésile, az
ji nakonec dech uvizl v plicich tplné. Proc¢ se jeji ner-
vy boufi, jako by se ji snazily probudit.

Nicholas mél pres cely obli¢ej jizvu. Tenkou lin-
ku, kterd se mu tahla od levého spanku pfes levé
oko a dolti po tvari. Pak nasledovala mezera na jeho
krku, pod niz byl na kli¢ni kosti vidét hlubsi Sram mi-
zejici mu pod volnou tunikou. Oko se snazil zakryvat
hnédou kiizi, ale ona ho vidéla. Jako v né&jaké no¢ni
mufe to vidéla vSechno.

Vsechna ta léta si pfedstavovala, jak Nicholase
zabiji rana mecem. Pfedstavovala si, jak z néj spolu
s krvi unika zivot na néjakém poli, které je od ni pfi-
li§ daleko, nez aby se k nému mohla dostat. A ted byl
tady — a Zivy —, ale prisel o oko. Co vSechno si musel
prozit...

A ona to nevédela. Nikdy ji to nefekl. Zmocnil se
ji prudky vztek. Najednou jejim prvnim a jedinym
instinktem bylo zacit ho bit a spilat mu. A nikdy ne-
prestat. Jak tohle mohl sdm sobé udélat? Jak mohl
tohle udélat ji?

Nicholas se zamracil a stiskl rty. Jeho pohled, stej-
né vymluvny jako musel byt ten jeji, zledovatél.
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Co asi v jejich ocich vidél?

P1ili§ mnoho. Matilda zamérné zapomnéla na to,
jak Nicholas dokdzal vidét az prili§ mnoho. Jak dob-
fe ji znal. A ona si myslela, Ze zna jeho. AZ do dne,
kdy odjel z Mei Solis. Do chvile, kdy ji pfestal psat
a zapomnél na ni Uplné.

DrZela se az do matciny smrti, kdy si uvédomi-
la, jak pomijivy Zivot je a Ze by uz neméla cekat ani
o minutu déle. A tak souhlasila, Ze se provda za Ro-
gera, a ted Cekala jejich dité. Dceru, kterd ted byla

Na vtefinu zavrela oci. SlysSela, jak odvadéji koné,
a Louveho, jak klabosi o pocasi. Soustiedila se na
Bessin pevny stisk na svém lokti, na hlasy déti a zvi-
fat, na vlni Cerstvé posecené psenice.

Byla tady na Mei Solis, v domové, ktery jejim do-
movem zuUstal, protoZe ziistala ona. Cerpala z toho
silu.

Nicholas stdl ml¢ky na misté, cekal. Zdalo se, Ze
ceka celé nadvori.

Cekali snad na Matildu, aZ na né&j néco hodi? Za-
¢ne na néj kricet? Propadne hysterii nebo po ném
sekne ostrou poznamkou, protoze ji zavrhl?

V jejich mladi byla ona rozpustild a on lehkomysl-
ny. Zdalo se, Ze se k sobé v kazdém ohledu dokonale
hodi. Kdyz si jeden druhého zacali namlouvat, neby-
li nijak opatrni, protoze k tomu nevidéli zadny di-
vod. A pak Nicholas odjel, kvili své lehkomyslnosti
a svym predstavam o vznesenosti, a to i presto, Ze ho
Matilda zaprtisahala, aby ztstal.

Sest let. Ted nejen ona, ale celé nadvofi tajilo z to-
hohle opétovného setkani dech.

Nehodlala vsak latefit nebo se do Nicholase pustit,
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prestoze udélat to byla jeji prvotni reakce. Ve svém
novém domové nasla silu. Umyslné se za téch posled-
nich par let zménila a uz nebyla tou Zenou, kterou
opustil. UZ nebyla tou divkou, s nizZ vyrtstal, kdyz
byli kamarddi a pratelé.

Pratelé. Nejdrive byli prateli — predtim, nez se za-
cali drzet za ruce, libat se a slibovat si, Ze se vezmou.
Pfedtim nez mu dala své srdce a téméf i své télo.
Pfedtim nez odesel a zklamal jeji dGvéru.

Pratelé od détstvi. Znamenal pro ni cely svét, kdyz
se tenkrat honili a zavodili a poskakovali a smali se.

Kdyby pted ni ten chlapec stal nyni, co by udélala?

Rézné dosla k Nicholasovi, postavila se na Spicky,
krétce ho objala a vratila se k Bess.

,Vitej doma, Nicholasi,* fekla. Potésilo ji, ze ji pri
vysloveni jeho jména nezradil hlas. Pak na n¢j uptela
klidny pohled. ,,M4s hlad?

Stal tam nehybny stejné jako panstvi za nim, za-
timco si ona polozila ruce na bticho, jako by uklid-
novala dité. Jen ona vsak znala pravdu o tom, kdo
potieboval uklidnit ve skutecnosti.

Nicholas ten pohyb sledoval pohledem a na chvili
spocinul ofima tam, kde se ruce zastavily. Jeji oble-
Ceni téhotenstvi z vetsi Casti zakryvalo, ale ochrani-
telskéd poloha rukou a jejich tiha na Satech prozrazo-
valy vSem, jak moc téhotna je.

»Je bajecné byt zase tady,” pronesl stejné klidné.
»A umirdm hlady. Dokonce i ja ale vim, Ze ted neni
doba jidla, a nechci nikoho obtézovat.*

Matilda jen taktak, Ze ovladla zachvéni, které ji
prolétlo télem. Mozna to nebyl Nicholastiv pohled,
co zpusobilo, Ze mu kdysi propadla, ale ta podmani-
va sytost jeho hlasu. Zvucény tén byl pro muZze jeho
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vzrlstu priméreny, ale néjak pusobil, Zze diky nému
odjakziva mezi ostatnimi vynikal.

Zvuk hlasu vSak byl né¢im, nad ¢im nemél Nicho-
las Zzadnou moc. M¢I ji vSak nad tim, co tikal. A to,
co fikal, bylo odméfené. Formalni. Jako by byli dva
cizi lidé a on tu byl jen na navstéve.

Ta opatrné zvolend slova se Matildy dotkla.
A roz¢ilila ji. Dava ji tak snad Nicholas najevo, kde je
jeji misto? Ze je jen nékym z jeho minulosti... nebo
mozna dokonce pouhou sluzkou?

Ted uz byla vic nez jen rozcilena, ale ovladla se.
Nebyla tou stejnou Matildou, kterou Nicholas tak
lehkomysIné odhodil.

Zhluboka se nadechla.

,Vratil ses do svého domova,” ujistila ho vyrovna-
nym hlasem. ,,Nejen Ze je vhodna doba na jidlo. Je
cas na hostinu.*
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